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முன்னுரை 

இருபதாம் நூற்றாண்டில் ததான்றிய கவிஞர்களுள் நிகைற்ற 
கவிஞைாக திகழ்ந்தவர் மகாகவி சுப்ைமணிய பாைதியார். புதுரமரய 
வைதவற்கும் சிந்தரையாளைாக விளங்கியவர் .இவர் தன்னுரைய பப்பு 
முழுவதிலும் வவளிப்படுத்தியுள்ளார் தன்னுரைய சிந்தரைரய புதிய 
வசாற்களால் வவளிப்படுத்திைார். விடுதரை உணர்வும், வமாழி உணர்வும் 
ஆைாய்வதத இக்கட்டுரையின் தநாக்கமாகும். 

 
மகாகவி சுப்பிைமணிய பாைதியார் இந்தியாவின் விடிவவள்ளியாகத் 

ததான்றியவர். விடுதரை உணர்வும், வமாழி உணர்வும் மக்களிரைதய 
பைவச் வசய்த மகான். பாைதி ஒரு பன்வமாழிப் புைவர். தாய்வமாழியாகிய 
தமிரழத் தவிை, ஆங்கிைம், பிவைஞ்சு, சமஸ்கிருதம், வதலுங்கு, இந்தி 
முதைிய வமாழிகரள நன்கு கற்றிருந்தார். எைதவ, தமக்குத் வதரிந்த பிற 
வமாழிகளுைன் தமிழ் வமாழிரயயும் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கிறார். தமிழ் 
வமாழிக்கு நல்ை உைமாை வளமாை கவிரதகரள தந்து நம்மிரைதய 
விழிப்புணர்ரவ உண்ைாக்கிய மாவபரும் கவிஞன் தான் மகாகவி 
சுப்பிைமணிய பாைதியார். இந்திய விடுதரையின் தபாது நாட்டு 
மக்களுக்கு தபாைாட்ை உணர்விரை ஊட்டியவர், 

 

  “வந்தத மாதைம் என்தபாம்- எங்கள்  

 

மாநிைத் தாரய வணங்குதவாம் என்தபாம்” 

 

 என்ற பாைல் வரி மூைம் படிக்காத பாமை மைிதனுக்கும் நம் நாட்டின் 
மீது பக்திரய   உண்ைாக்கியவர். பாைதியார் நம்மிரைதய வாழ்ந்த 
காைங்கள் குரறவாக இருந்த தபாதிலும் அவர் பரைத்த கவிரதகள் 
சாக வைம் வபற்றரவயாகத் திகழ்கின்றது.விடுதரை தவட்ரகக்கு 
தமிரழ ஒரு கருவியாகப் பயன்படுத்திய பாைதி , சமூக அவைங்கரள 
அதன் வழியாக எதிர்க்கவும் அஞ்சவில்ரை.  பாைதி தைது கவிரத 
மூைமாக அரைந்த மகிழ்ச்சிரயயும், வமாழிப்பற்றிரையும் இந்த 
கட்டுரை எடுத்தியம்புகிறது. 
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பற்று 

பற்று என்பதற்கு ஆரச விருப்பம் என்று பை வபாருள்கள் 
கூறைாம். வபாருள் மரைவி மக்கள் மீது வகாள்வது பற்று தான். ஆைால் 
அந்த பற்று   அழியக்கூடியது.   தன்ைைக்கத்துைன் மக்களிரைதய கூடிய     

வமாழிப்பற்று காைத்தால் அழியாதது . அது தன்ரை உரையவரை 
இறந்தும் இறவாப் புகழ் வபறத் துரண வசய்யும். 

 மைிதன் எண்ணத்ரத வவளிப்படுத்த உறுதுரணயாக திகழ்வது 
வமாழி உணர்வு. மைிதைாய் பிறந்த அரைவருக்கும் கட்ைாயம் இருக்க 
தவண்டிய ஒன்று. உணர்வு இல்ைாதவன் பகுத்தறிவற்ற விைங்குகளுக்கு 
ஒப்பாவான். இந்த கருத்ரத பாைதியின் பாைல்கள் உறுதிப்படுத்தும். இரு 
கண்கள் ஒன்றாக கூறியதுைன் மற்றவர்கரளயும் அவ்வாதற வசய்ய 
ரவத்த உைக மகாகவிஞர் பாைதியார். 

 

 வதான்ரமயும் சிறப்பும் 

 ‘கல் ததான்றி மண் ததான்றா காைத்ரத வாதளாடு முன் 
ததான்றிய மூத்த குடி’ என்ற வதாைர் நமது தமிழின் வதான்ரமக்கு 
சான்றாகும். கல், மண் முதைியை ததான்றாத முன்ைதம ததான்றியது 
நம் தமிழிைம் என்பது பாைதியின் முடிவு. 

 

பாைதியின் வமாழி ஆளுரம 

        பரைப்பாளைின் வமாழி ஆளுரம என்பது பாடுவபாருள். அதன் 
தன்ரம அப்வபாருள் பரைப்பாளியால் வவளிப்படுத்தப்பட்டுள்ள பாங்கு 
நரை, உத்திகள், அைங்காை பண்புகரளப் வபாறுத்து அரமகின்றது. 
பரைப்பாளைின் உள்ளத்து, உணர்வும் பரைப்பில் உரியவாறு 
வவளிப்படுமாயின் அப்பரைப்பு ஆளுரம பண்தபாடு வவளிப்படுகின்றது. 
அவ்வரகயில் வமாழி ஆளுரமரய வவளிப்படுத்தி வவற்றி 
வபற்றவர்களுள் வள்ளுவரும், கம்பரும், பாைதியும் ஆவார் என்கிறார் ஈ 
சுந்தைமூர்த்தி.  

              “பா ைதம் வகாண்டு பாைதம்  

               வைம் வந்தவன் பாைதி”  

என்கிறார் . ஒரு பரைப்பின் வவற்றிக்கு வமாழி ஆளுரமத் திறன் 
இன்றியரமயாத ஆகின்றது என்கிறார். 

 

பாைதி குழந்ரதகளுக்காகப் பாடிய பாப்பா பாைல் குழந்ரதகளுக்கு 
பல்தவறு அறிவுரைகரள கூறுகிறது. 

 

 “ஓடி விரளயாடு பாப்பா பாட்டில்” 
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இளம் உள்ளத்தில் எளிய இைிய தமிழ் வசாற்களால் தமிழ் 

உணர்விரை எடுத்துரைக்கிறார்.     

  “வசால்ைில் உயர்வு தமிழ் வசால்தை 

 அரத வதாழுது படித்ததடி பாப்பா”  

என்று தமிழ் வமாழிரய வணங்கிப் படித்திை கூறுகின்றார். 
வபாதுவுைரமச் சிந்தரைரய தம் பாட்டின் மூைம் மக்களுக்கு 
வதளிவுபடுத்தியவர்.  

பாைதி சமுதாயத்ரத மாற்றக்கூடிய விழிப்புணர்வு ஊட்ைக்கூடிய 
வரிகரள தம் பரைப்புகளில் வவளிப்படுத்தியவர், வபாது என்று 
வசால்லுக்கு ‘உைரம’ என்ற வசால்லும் தமிழில் உள்ள வசாற்கரள 
எைினும் வபாதுவுைரம என்ற புதியததார் வசால்ைாட்சி ஏற்படுத்தியவர். 
பரழய வசாற்களுக்கு, புதிய வபாருட்சுரவரய ஏற்படுத்தும் வமாழி 
ஆளுரம பாைதிக்கு உண்டு. 

 “முப்பது தகாடி ஜைங்களின் சங்கமம்  

  முழுரமக்கும் வபாது உரைரம”  

என்று ஒப்பில்ைாத சமுதாயமாக உைகத்திற்கு ஒரு புதிய 
சமுதாயமாக நம் நாடு விளங்க தவண்டியவர் பாைதியார். 

  

 “எங்கும் எதிலும் தமிழ் இருக்க தவண்டும் 

 எல்ைா துரறகளிலும் தமிரழ பகுத்ததவண்டும்” 

 அப்தபாதுதான் தமிழ் வசழிக்கும் என்கிறார்.  

  “வாரை அளப்தபாம் கைல் மீரை அளப்தபாம் 

 சந்திை மண்ைைத்தில் கண்டு வதளிதவாம்” 

 என்றும், 

 

  “வாைம் வளர்ந்த அரைத்தும் அளந்திடும் 

 வான் வமாழி வாழியதவ”  

என்று தமிழின் சிறப்பிரை பாைதி என்று யாைால் வாழ்த்த முடியும். 
சிறப்பு வநல்ைியில் தமிழ் வபற்று இருக்க தவண்டுமாைால் 
ஆக்கபூர்வமாை பணிகள் சிைவற்ரற தமிழுக்குச் வசய்ய தவண்டும் 
என்கிறார் தசமமுற தவண்டுவமைில் வதருவவல்ைாம் தமிழ் முழக்கம் 
வசழிக்கச் வசய்வரீ் தமிழ் 

 

தமிழின் வபருரம 

பாைதி ஒரு பன்வமாழிப் புைவர். தாய்வமாழியாகிய தமிரழத் தவிை, 

ஆங்கிைம், பிவைஞ்சு, சமஸ்கிருதம், வதலுங்கு,இந்தி முதைிய வமாழிகரள 
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நன்கு கற்றிருந்தார். எைதவ, தமக்குத் வதரிந்த பிற வமாழிகளுைன் தமிழ் 
வமாழிரயயும் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கிறார். தம் தாய் வமாழியாகிய தமிழ் 
வமாழி இைிய வமாழியாகவும் சிறந்த வமாழியாகவும் இருப்பரத 
எண்ணி மகிழ்கிறார் .அடுத்த நிரையில், தாம் அறிந்த     புைவர்களிதை 
தமிழ்ப் புைவர்களாகிய கம்பரையும், வள்ளுவரையும், இளங்தகாரவயும் 
தபாைச் சிறந்த புைவர்கரள தவறு எங்கும் பார்க்கவில்ரை என்கிறார் 
பாைதியார். 

தமிழ்ச் வசால்ைின் வபருரம 

பாைதியார் குழந்ரதகளுக்காகப் பாடிய ‘பாப்பா பாட்டில்’ 
குழந்ரதகளுக்குப் பைவிதமாை அறிவுரைகரளக் கூறுகிறார். 
தாய்நாட்டின் வபருரம, தாய்வமாழியின் வபருரம ஆகியவற்ரறயும் 
குழந்ரதகளுக்கு உரைக்கிறார். அவ்வாறு கூறும்வபாழுது தமிழ்ச் 
வசாற்களின் வபருரமயிரை எடுத்துரைக்கிறார். 
 

உைவகைாம் தமிதழாரச ஒைிக்கட்டும் 

தமிரழத் தமிழ் நாட்டிலுள்ள வதருக்களில் எல்ைாம் ஒைிக்கச் 
வசய்ய தவண்டும் என்று கூறிய பாைதியார், அரத உைகம் எல்ைாம் 
பைவும் வரக வசய்ய தவண்டும் என்றும் குறிப்பிடுகிறார். எைதவ, 

எல்ைாக் காைத்திலும் எல்தைாருக்கும் வபாருந்துகின்ற, எல்தைாரும் 
ஒத்துக் வகாள்கின்ற உயர்ந்த கருத்துகரளக் வகாண்டிருக்கும் 
இைக்கியங்கள் புகழுரைய இைக்கியங்களாகத் திகழும். அத்தரகய 
புகழுரைய இைக்கியங்கரளப் பரைத்துத் தமிரழ வளப்படுத்துங்கள் 
என்கிறார் பாைதியார். 

அததாடு மட்டும் அல்ைாமல், உைகிலுள்ள சிறந்த பல்துரற 
அறிஞர்களின் உயர்ந்த சிந்தரைகளும் தமிழ் வமாழியில் இைம்வபறும் 
வரகயில் அவற்ரறத் தமிழில் வமாழிவபயர்த்து எழுததவண்டும் 
என்கிறார் பாைதியார். 

எல்ைாக் காைத்திலும் எல்தைாருக்கும் வபாருந்துகின்ற, எல்தைாரும் 
ஒத்துக் வகாள்கின்ற உயர்ந்த கருத்துகரளக் வகாண்டிருக்கும் 
இைக்கியங்கள் புகழுரைய இைக்கியங்களாகத் திகழும். அத்தரகய 
புகழுரைய இைக்கியங்கரளப் பரைத்துத் தமிரழ வளப்படுத்துங்கள் 
என்கிறார் பாைதியார். 

அததாடு மட்டும் அல்ைாமல், உைகிலுள்ள சிறந்த பல்துரற 
அறிஞர்களின் உயர்ந்த சிந்தரைகளும் தமிழ் வமாழியில் இைம்வபறும் 
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வரகயில் அவற்ரறத் தமிழில் வமாழிவபயர்த்து எழுததவண்டும் 
என்கிறார் பாைதியார். 

 
தமிழுணர்வு 

பயிர், வசடி, வகாடி, மைம், மைித உயிர்கள், விைங்குகள், பறரவகள் 
ஆகியவற்றிற்கு அடிப்பரை ஆதாைமாக எப்படி நீர் இருக்கின்றததா, 

அதுதபாை உயிரை இயக்க வமாழி அவசியமாகின்றது. அந்தச் சக்திரயத் 
தருவது தாய்வமாழி. தாய்வமாழியாம் தமிழ்வமாழிரய அமிழ்தம் என்று 
பாதவந்தர் பாடியரதப்தபாை (தமிழுக்கும் அமுவதன்று தபர்) நாமக்கல் 
கவிஞரும், 

“தமிவழன்று தருகின்ற தைியந்தப் வபயரில் 

 அமிழ்வதன்றுவருகின்ற அதுவந்து தசரும்” 

                 (நாமக்கல் கவிஞர் பாைல், பக்கம் - 19) 

என்று தமிழ்வமாழியின் வபருரமரய உணர்ந்து பாடுகின்றார். 
 

தமிழ்வமாழியின் வபருரம 

நமது தமிழ்வமாழிரயத் தமது உயிைாக எண்ணுகின்றவர்களுக்குப் 
புகழ் மிகுதியாக வந்து தசரும் என்ற நம்பிக்ரகதயாடு தமிழுணர்ரவப் 
பாடியவர் நாமக்கல் கவிஞர் என்று வசால்ைைாம். 

பிறநாட்டு நல்ைறிஞர் சாத்திைங்கள் தமிழ்வமாழியில் வபயர்த்தல் 
தவண்டும் என்று பாைதி கூறியரதப்தபாை, 

எந்வதந்த நாட்டின்கண் எது நல்ைவதன்தற 

அந்தந்த வமாழிதந்த அறிவின்கண் நின்று 

முந்துள்ள இரவவயன்ற முரறயுள்ள எல்ைாம் 

தந்துள்ள வதாரகதபாலும் தமிவழன்ற வசால்ைாம் 

                                                          (நாமக்கல் கவிஞர் பாைல், பக்கம் - 21) 

என்று தமிழ் என்ற வசால்ைின் வபருரமரயப் பாடுகின்றார். 

தமிழைின் வபருரம 

நாமக்கல் கவிஞரின் பாைல்களில் தமிழுணர்வு எவ்வளவு அதிகம் 
இருந்தததா அதத அளவு தமிழன் பற்றிய உணர்வு இருந்தது என்பரத 
இைிக் காணைாமா? 

பக்தியும் அன்பும் அறமும் தமிழைின் பண்புகளில் 
குறிப்பிைத்தக்கரவ என்று நாமக்கல் கவிஞர் குறிப்பிடுகின்றார். அதற்கு 
ஒரு பாைரைச் சான்றாகப் பார்க்கைாம். 

தமிழன் என்தறார் இைமுண்டு; 
தைிதய அவற்தகார் குணமுண்டு 
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அமிழ்தம் அவனுரைய வமாழியாகும் 
அன்தப அவனுரைய வழியாகும் 

 

காப்பிய நூல்கரள எழுதிய வபருரமயும், திருக்குறள் யாத்த 
சிறப்பும், பக்திப்பாைல்களின் புகழும், புதுரமயாய்க் கவிரத யாத்த 
பாைதியின் பாக்களும் தமிழ்வமாழிக்கு மணிமகுைம் சூட்ைக் கூடியரவ 
எைத் தமிழைின் சிறப்புகளில் சிறந்தைவற்ரறப் பட்டியைிடுகிறார். 

அறிவியல் பார்ரவ 

இன்று உைகம் தகவல் வதாழில் நுட்பத்திைால் உள்ளங்ரகயில் 
அைக்கப்படுகிறது. ஓர் இைத்து வசய்தி மற்தறார் இைத்திற்கு அல்ைது 
உைகத்தில் எம்முரைக்கும் பாவ விண்ணில் காைத்து வவப்படுகின்றை. 
நம் பாைத நாடு உைகின் தரைசிறந்த நாைாக வளை தவண்டும் தமிழன் 
தரை திமிர்ந்து நிற்க தவண்டும் என்று எண்ணிய பாைதி, 
 

”காசி நகர் புைவர் தபசும் உரைதாள்  

காஞ்சியில் தகட்பதற்தகார் கருவி வசய்தவாம்." (116) 

 

என்று பாடிைார். பாைதியின் கைவால் வாவைாைி உருவாயிற்று பின்பு 
அது வதாைர்ந்து வதாரைக்காட்சி மின் கணிைி எை பை சாதைங்கள் 
ததான்றி விட்ைை. 
 

 

 

 

 

 

 

வமாழிப்பற்று 

 

        ‘யாம் வபற்ற இன்பம் வபறுக இவ்ரவயகம் எைச் சான்தறார் 
கூறியது தபாை தாம் வபற்றுள்ள தமிழ் உணர்ரவத் தமிழின் 
தீஞ்சுரவரயக் குழந்ரதகளுக்கும் ஊட்ை ஆவல் வகாண்ைார் பாைதி, ‘ 

"வசால்ைில் உயர்வு தமிழ்ச் வசால்தை- 
அரதச் வதாழுது படித்திைடி பாப்பா" (225) 

 

எைக் குழந்ரதகளுக்கு அறிவுறுத்துகிறார். 
 

தமிழ் நாட்டிரைப் பற்றியும் தமிழ் வமாழிப் பற்றியும் பாைதி 
தபாற்றிப் பாடியுள்ளார். இச்வசயதை அவருரைய வமாழிப்பற்ரற 
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விளக்குகிறது. புதிய கரைகள் தமிழ் வமாழியில் வளை தவண்டும் 
என்பரத, 

 

"பிறநாட்டு நல்ைறிஞர் சாத்திைங்கள் 

 

தமிழ் வமாழியில் வபயர்த்தல் தவண்டும்." (141) 

 

என்கிறார். தமிழ் வமாழியின் வளர்ச்சி பைந்த எல்ரைரய தநாக்கிச் 
வசல்ை தவண்டும் என்னும் ஆர்வத்தில் அவர், 

 

"ததமதுைத் தழிதழாரச உைகவமல்ைாம்  

  பைவும் வரக வசய்தல் தவண்டும்”  என்கிறார். (141) 

 

முடிவுரை 

 

காைம் தந்த கவிஞன் அவைது உரிரம குைல் இல்ரைவயைில் 
விடுதரை தவட்ரக இல்ரை. தமிழ் வமாழிக்கு மகுைமாய் அவைது 
வமாழி ஆளுரமத் திறன் தமதைாங்கி நிற்கிறது, அவைது வமாழி 
ஆளுரம பாக்களில் மட்டுமின்றி வசை கவிரதகளிலும், 
உரைநரைகளிலும், கட்டுரைகளிலும் தமதைாங்கி நிற்கிறது. அததாடு 
தாய் வமாழியின் வபருரமரயக் குறிப்பிடுகின்றார். 
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